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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the device.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Charging

fimes 2 Ah 2 Ah 4 Ah
Charging Battery pack | Battery pack | Battery pack
currents PAPK 12 A1 | PAPK 12 A2 | PAPK 12 B1
max. 2,4 A
Charger 60 min 60 min 120 min
PLGK12 AT 2,4 A 2,4 A 2,4 A
max. 4,5 A
Charger 60 min 45 min 60 min
PLGK 12 B2 2,4 A 3,5A 4,5 A
max. 4,5 A
Charger 60 min 45 min 60 min
PDSLG 12 A1 24 A 35A 45A
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All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/
PLGK 12 B2/PDSLG 12 A1 of the X12V Team series
are compatible with the PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/

PAPK 12 B1 battery pack.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have chosen

a high-quality product. The operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all the operating and
safety instructions. Use the product only as described and for the range of
applications specified. Please also pass these operating instructions on to
any future owner.

Intended use

This charger is designed exclusively for charging PARKSIDE PAPK 12 A1/
A2/B1 series batteries. This rechargeable battery is suitable for:

x I/éPARKS!DE

This appliance is not intended for commercial applications. Any other usage
or modification of the appliance is deemed to be improper and carries a
significant risk of accidents. The manufacturer accepts no responsibility for
damage attributable to misuse.

Features

@ Red charge control LED
@ Green charge control LED
© Dual high-speed charger

Package contents
1 double battery chargerr

1 set of operating instructions

2 GB | IE| NI
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Technical data
Dual high-speed charger: PDSLG 12 A1l

INPUT:

Rated voltage: 220-240V ~ (AC), 50-60 Hz
Rated power consumption: 150 W

Fuse (internal): 3I5AES

OUTPUT 1:

Rated voltage: 12 v=(DC)

Rated current: 45 A

Charging time: see table on fold-out page
Protection class: I1/(E] (double insulation)
OUTPUT 2:

Rated voltage: 12v=(DC)

Rated current: 4.5A

Charging time: see table on fold-out page
Protection class: I1/E] (double insulation)

General safety instructions
L]

/\ WARNING!

B Read all safety warnings and all instructions.Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and instructions for future reference.

GB | IE| NI 3
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Use and handling of the cordless electrical power tool

a) Charge a rechargeable battery unit using only the charger recom-
mended by the manufacturer. Chargers are often designed for a partic-
ular type of rechargeable battery unit. There is the danger of fire if other
types of rechargeable battery units are used.

o

Only the rechargeable battery units supplied are to be used with an
electrical power tool. The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

c) When they are not being used, store rechargeable battery units away
from paperclips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects
that could cause the contacts to be bridged. Short-circuiting the contacts
of a rechargeable battery unit may result in heat damage or fire.

o

Fluids may leak out of rechargeable battery units if they are misused.
If this happens, avoid contact with the fluid. If contact occurs, flush the
affected area with water. Seek additional medical help if any of the
fluid gets into your eyes. Escaping battery fluid may cause skin irritation
or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable batteries.

from continuous exposure to sunlight), fire, water and

5] Protect the rechargeable battery from heat (for example,
mx 5% moisture. There is a risk of explosion.
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Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery. Damaged or modified
batteries may behave unexpectedly and cause fires, explosions or
represent a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively high temperatures. Fire
or temperatures in excess of 130°C (265 °F) can cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging and never charge the
battery or the cordless tool outside the temperature range specified
in the operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the permissible temperature
range can destroy the battery and increase the risk of fire.

/\ WARNING!

B Do not use any accessories which have not been not recommended

by PARKSIDE. This can lead to electric shocks or fire.

Safety guidelines for battery chargers

m This appliance may be used by children aged
8 years and above and by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they are
under supervision or have been told how to use
the appliance safely and are aware of the poten-
tial risks. Do not allow children to play with the
appliance. Cleaning and user maintenance tasks
may not be carried out by children unless they are
supervised.

GB | IE| NI 5
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m To avoid potential risks, damaged mains cables
should be replaced by the manufacturer or the
manufacturer's customer service department or a
similarly qualified person.

The charger is suitable for indoor use only.

/\ WARNING!

B To avoid potential risks, damaged mains cables should be replaced by
the manufacturer or the manufacturer's customer service department or
a similarly qualified person.

/\ ATTENTION!

4 This charger can only charge the following batteries: PAPK 12 A1 /
PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

4 An up-to-date battery compatibility list can be found at www.lidl.de/
Akku.

Before use
Charging the battery pack

/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you remove the battery pack from
or connect the battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack at an ambient temperature of below
10°C or above 40°C. If a lithium-ion battery is going to be put into
storage for an extended period, the charge level should be checked at
regular intervals. The optimum charge level is between 50% and 80%.
The storage climate should be cool and dry, and the ambient tempera-
ture should be between 0°C and 50°C.

6 GB | IE| NI
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4 Insert one or two battery packs into the dual high-speed charger @.

4 Plug the mains plug into the mains power socket. The respective charge
control LED @ lights up red.
¢ The respective green charge control LED @ indicates that charging is

complete and the battery pack is ready for use.

4 You should always switch the dual high-speed charger @ off for at least
15 minutes between successive charging processes. Also disconnect the
power plug from the mains power socket.

Cleaning
/\ CAUTION!

> Always unplug the charger before cleaning it.
> Do not clean the charger with water.
B Clean the appliance with a dry or slightly moistened cloth.

Maintenance and storage

B If you do not intend to use the appliance for an extended period, remove
the batteries and store it in a clean, dry place away from direct sunlight.

B [f a lithium-ion battery is going to be put into storage for an extended pe-
riod, the charge level should be checked at regular intervals. The optimum
charge level is between 50% and 80%. The optimum storage environment
is cool and dry.

B Never try to repair damaged batteries.
Batteries should only be maintained by the manufacturer or an approved
customer service centre.

GB | IE| NI 7
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this
product has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your stat-
utory rights are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt
in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the three-year warranty period, along with a brief written description
of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired

or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

8 GB | IE| NI
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The warranty covers material faults or production faults. The warranty does

not extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile
parts which could be considered as consumable parts such as switches,
batteries or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly
used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed.
Uses and actions that are discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purpos-
es. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper han-
dling, use of force and modifications / repairs which have not been carried
out by one of our authorised Service centres.

The warranty period does
not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the customer
|

Non-compliance with safety and maintenance instructions, operating
errors

B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instruc-

tions:

B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) availa-
ble as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engrav-
ing on the product, on the front page of the operating instructions (below
left) or on the sticker on the rear or bottom of the product.

GB | IE| NI 9
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B If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what the defect is and when
it occurred.

E%53E | You con download these instructions along with many other
manuals,

product videos and installation software at
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
.com

wwwidl-service.

This QR code will take you directly to the Lidl service page
(www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions
by entering the item number (IAN) 123456.

Service

/\ WARNING!

> Have your appliances repaired by the service centre or a trained
electrician, using only original spare parts. This will ensure that the
safety of the appliance is maintained.

> Always ensure that the power plug or the mains cable is replaced only
by the manufacturer of the appliance or by an approved customer
service provider. This will ensure that the safety of the appliance is
maintained.

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

10 GB | IE| NI
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(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

ey Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[ 1AN 332973_1907 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use
the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Disposal

(. The packaging protects the appliance from damage during
% transport. The packaging materials have been selected for their
environmental friendliness and disposal attributes, and are therefore
recyclable.

GB | IE| NI 11
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Returning the packaging into the material cycle conserves raw materials and

reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging materials that
are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Do not dispose of power tools in your normal domestic
waste!

European Directive 2012/19/EU requires worn-out power tools to be col-
lected separately and recycled in an environmentally compatible manner.

ﬁ Do not dispose of batteries in your normal household waste!
w

Liion  Defective or worn-out rechargeable batteries must be recycled
according fo Directive 2006/66/EC. Take the battery pack and/or tool
to a nearby collection facility.
Please consult your local authorities regarding suitable disposal of worn-out
power tools/battery packs.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
b Note the labelling on the packaging and separate the packaging
material components for disposal if necessary. The packaging
a
S \

material is labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with
the following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and
cardboard, 80-98: composites

Your local community or municipal authorities can provide

@
%A information on how to dispose of the worn-out product.

12 GB | IE| NI
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Notes on the EC Declaration of Conformity

This appliance complies with the basic requirements and other relevant pro-
visions of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU and the
Low-Voltage Directive 2014,/35/EU.

The complete original Declaration of Conformity is available from the importer.

C€

RoHS Directive (2011/65/EU)*

*The manufacturer bears the full responsibility for compliance with this con-
formity declaration. The subject matter of the declaration described above
complies with the provisions of directive 2011/65/EU

of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restric-
tion of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic

equipment

GB | IE| NI 13



///{|PARKSIDE’

Ordering a replacement battery

If you want to order a replacement battery for your appliance, you can do
so easily via the Internet on www.kompernass.com or by telephone.

Due to limited stocks, this item may sell out in a relatively short time.

> Online ordering of replacement parts might not be possible in some
countries. In this case, please contact the Service hotline.

Telephone ordering
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
@ Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie
(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
To ensure fast processing of your order, have the article number of your
appliance to hand (e.g. IAN 332973) in case of questions. The article
number can be found on the type plate or the title page of these instructions.

14 GB | IE| NI



///|PARKSIDE’

Inhaltsverzeichnis

A S C ) 06000000000000006000000000000000000000a00 16
Bestimmungsgemé&Ber Gebrauch. ........... ... .. .. . 16
AUSSIAHUNG .« . e 16
Lieferumfang. . ... 16
Technische Daten . .. ... o 17
Allgemeine Sicherheitshinweise ................c000.. 17
Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs . ................ 18
Erweiterte Sicherheitshinweise . . ......... ... .. .. ... ... . ... 19
Sicherheitshinweise fir Ladegerdte ............................. 19

Vor der Inbetriecbnahme ............ccc00ceeeeeee... 20
Akku-Pack laden. . ... .. 20

Reinigung .....ccoveeeeeeesccccscccssccnscscnssses 21
Wartungund Lagerung .. cccocoeeeecececcscscscsssss 21
Garantie der KompernaBB Handels GmbH .............. 22
SERME0 000000000000000000060000600000000000000000 244
[T EEHEUT 06000000000000060000000600000000000000000 239
EntSorgung . ...cceeeeeeeeecceeccccccccncsccncccnes 25
Hinweise zur EG-Konformitatserklérung ............... 26

Ersatz-Akku Bestellung ........ccciiveviireeneeness 27
Telefonische Bestellung. ... ... i 27

DE | AT | CH 15



///{|PARKSIDE’

Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der PARKSIDE
PAPK 12 A1/A2/B1 Serie bestimmt. Dieser Akku ist passend zu:

x I/éPARKS!DE

Dieses Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© Rote Ladekontroll-LED
@ Griine Ladekontroll-LED
© Doppel-Schnellladegerat

Lieferumfang

1 Doppel-ladegerét

1 Betriebsanleitung

16 DE | AT | CH
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Technische Daten

Doppel-Schnellladegerdt: PDSLG 12 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Bemessungsaufnahme: 150 W

Sicherung (innen): 3,15A 5

AUSGANG 1/Output 1:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 4,5 A

Ladedaver: siche Tabelle Ausklappseite
Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)
AUSGANG 2 /Output 2:

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 4,5 A

Ladedaver: siche Tabelle Ausklappseite
Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)

Allgemeine Sicherheitshinweise
L]

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursa-
chen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

DE | AT | CH 17
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Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a)

o

o

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerk-
zeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern, Miinzen,
Schlisseln, Né&geln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstéin-
den, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

aufladbare Batterien niemals auf.

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht

=7 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder
7/ Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Es
max 0% Besteht Explosionsgefahr.

18 DE | AT | CH
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku. Beschddigte
oder verdinderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C
(265°F) kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhshen.
/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor welches nicht von PARKSIDE empfohlen
wurde. Dies kann zu elekirischen Schlag und Feuer fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

DE | AT | CH 19
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m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

CT Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschédigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine éhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefshrdungen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG!

¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden: PAPK 12 Al
/ PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

¢ Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter www.lidl.de/Akku.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack aus dem
Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur unter-
halb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku lén-
gere Zeit gelagert werden, muss regelméfig der Ladezustand kontrol-
liert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 % und 80 %.
Das Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in einer Umgebungstem-
peratur zwischen O °C und 50 °C.
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4 Stecken Sie ein oder zwei Akku-Packs in das Doppel-Schnellladegerct €.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die jeweilige Ladekontroll-
LED @ leuchtet rot.

¢ Die jeweilige grine Ladekontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack einsatzbereit ist.

4 Schalten Sie das Doppel-Schnellladegerct € zwischen aufeinanderfol-
genden Ladevorgédngen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Reinigung
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Ladegerét reinigen.
> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.
Bl Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen oder héchstens leicht ange-
feuchteten Tuch.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdét ldngere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie die
Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das optimale Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.

Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-
méchtigte Kundendienststellen erfolgen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassen-
bon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder firr Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgemdf be-
nutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfle Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
ibersenden.
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E¥3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere
i Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-

Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gertites erhalten bleibt.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1AN 332973_1907 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung

(. Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die
% Verpackungsmate-rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.
Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-
ckungsmaterialien gemaf3 den &rtlich geltenden Vorschriften.

E Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU missen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

w
Liion ~ Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf Richtlinie

2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerat
Uber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente Elektrowerkzeuge / Akku-
Pack informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

@
I \
%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der europgischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit 2014,/30/EU sowie der Nie-
derspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie (2011 /65 /EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkls-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und
Elektronikgeréten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Geréit bestellen méchten, so kénnen Sie
dies entweder bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefo-
nisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit
ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Landern nicht online
vorgenommen werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewéhrleisten, halten Sie
bitte fir alle Anfragen die Artikelnummer (z.B. IAN 332973) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder dem
Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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